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1. OBJETO / PURPOSE

2. ALCANCE / SCOPE

3. DESCRIPCION / DESCRIPTION
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1.OBJETO / PURPOSE

Definir los pasos y el material necesarios para
efectuar el enclavamiento y sefializacion del
motores del grupo hidraulico.

t copies e

(Excep

2.ALCANCE / SCOPE

Aerogeneradores AW3000.

3. DESCRIPCION / DESCRIPTION

Para asegurar que el grupo hidraulico queda sin
en tensidon hay dos alternativas plausibles, una
es seccionar la alimentacién eléctrica desde el
ground vy la otra, la mas ldgica, es seccionar el
circuito en el guardamotor Q102 que esta en el
armario top.

En este documento se explica esta segunda
opcién.
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3.1. GUARDAMOTOR EN ARMARIO TOP/ CIRCUIT BREAKER IN TOP CABINET

PAGE

N

To define the steps and materials required for
the interlocking and signs for blocking the
hydraulic group motor.

AW3000 wind turbines.

To ensure that the hydraulic unit remains
without power, there are two reasonable
alternatives, one is to disconnect the electrical
supply from the ground and the other, the most
logical, is to disconnect the circuit in the Q102
motor protection device that is in the top
cabinet.

In this document, it is explained the second
option.
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El guardamotor Q102 dentro del armario top.
Normalmente estd situado arriba a la izquierda.

Fig. 1. Armario top abierto. Identificado el
guardamotor Q102 / Top cabinet opened.
Identify the Q102 circuit breaker

3.1. GUARDAMOTOR EN ARMARIO TOP / CIRCUIT BREAKER IN TOP CABINET

The circuit breaker Q102 is inside the top
cabinet. It is usually in the left hand in upper
position.

A M\\h\ N
-
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Fig. 2. Guardamotor cerrado, en condiciones de
operacion / Circuit breaker closed, in operation
condition

Fig. 3. Pulsando el botdn rojo, sale el botén
negro y el guarda motor secciona la
alimentacion / Pressing the red button
automatically exits the black button. And then
the circuit breaker cut off the power supply

Fig. 5. Blogueo completo del guardamotor
Q102 / Full LOTO system installed in Q102
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Fig. 4. Instalacién del sistema Card Lock / Card
Lock installed

Material utilizado: Card Lock, Aldaba, candado
LOTO y Sefializacion de la consignacion
cumplimentada

Employed material: Slider Hasp, Card Lock, LOTO
padlock and completed LOTO tag.



